Haftreifenwechsel
Change the Traction Tyres
Remplacer bandages

EEuE

SR ]
E OEO-12V =5 1

‘ =T [
SRR

PIKO Art.-Nr.:

#56301 Lok-O1 (50 mi)

#56301 Loco-Oil / #56301 W& HLH

#56300 Lok-Oler mit Feindosierung
#56300 Precision engine oiler w fine dosage /
#56300 HFEHLE

Olen Sie bei haufigem Fahrbetrieb die Achslager mit einem Tropfen harz- und 3
ssen, damit das Modell eiren optimalen Rundlauf und eine qute Zugk
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En cas d'utilisation intense, graisse
, il est recommande de

ne a coudre exempte d'acide ou de résine! Afin d'optimiser les caractéristiques de traction et de foncti-
5

ouler |2 locomotive seule, sans chargement, 25 minutes dans chague sens. Pour un bon fonctionnement, il est essentiel que la voie soit propre.

If used frequently, oil the whe:
the locomotive in for 25 minutes fo

nous, acid-free s

achieve the best possible running and traction properties, it is advisable to run
tial for good performance.

Se usate frequentemente ['olio, per ina goccia di olio, quello utilizzato nella macchina da cucire.

Si esta sometida a un uso intensivo, engrase los sjes con una gota de aceite de maguina no acido. =
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Breng, bij regelmatig gebruik, op de wagenassen een druppeltje hars- en zuurvrije naaimachineolie aan!

N przypadku czestego uzywania nalezy kwasu!

jU Maszynowego nie Zwierajgcego Zywicy

MNocne AnNUTENbHON IKCTTYSTALIMM NOKOMOTHES cnefyeT CMa3aTh NOALMMHUKA 48K
HEBOMbLUIOM KOINYECTBE TEXHMNSCKOS MacHo.

18 1 NEPE4aTO4H0ro Mexanama, UCNoNbL3yA ANA 3TOW Lenu B

Prosim mazejte pfi ¢astéjSi jizdé sady kol kapkou oleje na 3ici stroje

Hinweis:

Die Funk-Entstdrung der Anlage ist mit
dieser Lokomotive sichergestellt, wenn der
iblicherweise im Gleis-Anschlussstiick
eingebaute Kondensator eine Kapazitat
von mindestens 580 Nanofarad aufweist.
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Note:

¥ this locomotive interference will not
occur if the condenser normally fitted in
the track connection section has a
minimum capadity of 680 nano farads.

Conseil:

ant-parasite. Un condensateur placé
habituelflement dans les joints dex rails
présente une Capadté minimale de

Aanwijzing:

De ontstoring van jouw modelspoorweg is
by het gebnuik van deze locomotief
gegarandeerd, wanneer de nomaal
gesproken in het radaanshuitstuk kondensator wbudo
ngebouwde condensator 2en capaciteit doprowadzajaa prad
¥an minimaal 680 nanofarad heeft. o najmniej 630 nf.

Wskazowka:
Odhrona przecwzakioceniowa
urzadzen elektroniznych
Z3pewniona W

2 pojemnos¢

Cette locomotive est éguipée d'un filtre’

Nota:

Con questa locomotiva Interferenze non
occome, se il condensatore normalmente
monizto nellz racdia della sezione de
connessione, hia un minimo di capacité di
680nt
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PIKO Spielwaren GmbH - LutherstraBe 30 - 96515 Sonneberg + GERMANY
EEHERERAS - EEEHMEMRNATHRESE

Nota:

El sistema antiparasitario de la instala
estd asegurado con esta locomotora s
utiliza, como es habitual, un tramo de
de conexién con un condensator de cc
minimo 680 nanofaradios.

Upozornéni:

Odruseni Vaseho kolejisté je s tout
lokomativou zajisténo, pokud ma
obvykle do kolejového néstavce
zabudovany kondesator kapacitu
minimalné 680 Nanofaradd.
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